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/Etiqueta e regras de viagem

Todos louvores pertencem a ALLAH,
o Senhor dos mundos, e que a
béncao e a paz estejam sobre o
nosso Profeta Muhammad, e sobre
sua familia e todos seus companheiros.

Ora bem:

Esta € uma mensagem
concisa sobre a etiqueta de
viagem e suas regras, ha
qual nos esforcamos para
esclarecer a maioria do que
o viajante necessita.

Pedimos a ALLAH que a torne

exclusiva para o Seu agrado, e que
beneficie todos os muculmanos.

Comité Cientifico da Associagéo
de Servigo de Conteudo Islamico
em Linguas
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Aquele que viaja para o Hajj ou qualquer
outra forma de adoracdo deve cuidar do
seguinte:

iagem

Deve-se fazer a Istikhara a Allah, o
Altissimo, em rela¢dao ao tempo, ao
meio de transporte, a companhia
e a direcao do caminho, caso haja
varias rotas. Além disso, deve-se
consultar pessoas de experiéncia e
piedade sobre isso.

iquetadev

: Et

Quanto ao hajj e a umrah, ndo ha duvida de
que sao bons. O método da Istikhara é realizar
duas rakats de oracdo e, em sequida, fazer a
suplica ensinada pelo Profeta (que a paz e as
béncaos de Allah estejam sobre ele).

imeiro

Pr
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O peregrino do Hajj e da ‘Umrah deve
ter como intencao buscar o rosto de
Allah, aproximar-se d’Ele, e deve evitar
intencées mundanas, como buscar bens
materiais, vangléria, titulos, ostentacao
ou fama.

Pois tudo isso leva a anulagdo da acao e a sua ndo aceitacao.

Allah, o Altissimo, disse:

( )
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"Dize: Sou apenas um ser humano como vés, a quem é

revelado que o vosso Deus é um Deus Unico. Entéo,

quem espera encontrar-se com seu Senhor, que pratique

boas obras e ndo associe ninguém na adoracao ao seu

Senhor." [Al-Kahf:110]
\ J

Segundo o que se depreende do hadith qudsi:

B33 g f eh s BANGE Jo2 lp i 2 ARCRURIHTRS
“Eu sou Auto-Suficiente de parceiros, quem fizer

alguma accao e associar-me nela a um parceiro,
dispensarei-o com a sua parceria”."

h'

"
B [ P

(1 Narrado por Muslim, nimero (2985).
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O peregrino e o um'rah devem buscar o
entendimento das regras da um'rah e do
hajj, bem como das regras de viagem antes
de partir, para nao deixar de cumprir um
dever ou cair em algo proibido.

O Profeta, que a paz e béncdos de Allah estejam com ele,

diSSEZ @, 2y 180278 ,07 Pu se
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"A quem Allah quer o bem, Ele concede compreensao
dareligido.' ?

O peregrino do Hajj ou da ‘Umrah deve
escolher para sua peregrinagdo um
dinheiro licito (halal), pois Allah é Puro
e s6 aceita o que é puro.

Além disso, o dinheiro ilicito (haram) é causa da ndo aceitacdo
das suplicas.

Arrepender-se de todos os pecados e
transgressoes,

e se tiver injusticas contra as pessoas, devolvé-las e obter
o perddo delas, seja em honra, dinheiro ou qualquer outra
coisa.

E recomendavel que o viajante escreva
seu testamento, o que possui e o que
deve;

disse o profeta — Que a paz e béncaos de Allah estejam sobre

S ‘”«il.ci;sﬁitejj\ﬂguuiﬁj.«.g&e;i@ijr.ui‘;{al}u»

"Nao é adequado para um mugulmano’que tenha algo a

ser disposto (em testamento), que passe duas noites sem
ter seu testamento escrito consigo.' ®

(2) Relatado por Al-Bukhari [numero 2738] e Muslim [numero 1627].
(3)  Narrado por Abu Daud, nimero (4833).
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E testemunha sobre isso, e quita suas dividas e devolve os
depdsitos aos seus proprietdrios ou pede permissdo para
manté-los.

E recomendavel que o viajante se esforce para
escolher uma boa companhia (um companheiro
piedoso), e que ele tenha cuidado em estar
acompanhado de estudantes do conhecimento
religioso.

Pois isso esta entre as causas do seu éxito e da sua protecao
contra erros durante a viagem, no Hajj e na ‘Umrah.

E«SQLZ;; (.S»LJQMLA g%;;\}éjﬁ-j}l»

E¥ "A pessoa costuma seguir a religiao

de seu amigo. Portanto vede a quem
tomais como amigos."’ 2@

E o Profeta - que a paz e béncaos de Allah

estejam sobre ele - disse:

@ ¥ Janganlah engkau berteman kecuali
dengan orang beriman dan janganlah
memakan makananmu kecuali orang

yang bertakwa."" 2

(4) Narrado por Abu Daud, niimero: 4832, e Al-Tirmidhi, nimero: 2395.
(5 Narrado por At-Tabarany, nimero (823).
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E recomendavel que o viajante se
@ despeca de sua familia, parentes,
vizinhos e amigos.

O Profeta - Que a paz e as béncaos de
Allah estejam sobre ele - disse:

55 s ¥ s 0 a0 10 0l Ll 1T A s sl e
"Quem deseja viajar, diga aqueles que deixa
para tras: 'Deixo-vos a cargo de Allah, Aquele

gue nao desperdica os Seus depdsitos."

O Profeta - Que a paz e as béncéos de Allah estejam sobre ele
- costumava despedir-se de seus Companheiros quando um
deles estava prestes a viajar, dizendo:

| eyt Sl S J@);A»
"Eu confio a Allah a sua religido, sua confianca

e o fim de seus atos""”

E 0 Mensageiro de Allah - que a paz e as béncdos de Allah
estejam sobre ele - costumava dizer aqueles que lhe pediam
conselhos para viajantes:

«&Eui;;;}lléﬂ}fg B ARG R U555
"Possa Allah te prover teméncia, e perdoar a seu
pecado, e facilitar todo o bem onde quer que
esteja."®

(6) Relatado por Ahmad em seu Musnad, nimero (4524).
(7). Narrado por Tirmizi, nimero (3444).
(8) [Narrado por Ahmad em seu Musnad, nimero (9724)].
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Um homem veio ao Profeta (que a paz e as béncaos de
Allah estejam com ele) querendo partir em uma viagem e
disse: "O Mensageiro de Allah, aconselha-me!" Ele respondeu:

ufhjcup)y|4jj)\(:.é.u‘» Jusmud«uﬂjs&,ﬂbm\&ww,\»
R Lle
"Recomendo-te a temer a Allah e a dizer ‘Allah é o
Maior' em todos os lugares elevados." Quando ele
partiu, disse: "O Allah, encurte a terra para ele e
torne a viagem mais facil para ele."®

Nao leve consigo sinos, flautas e
caes em viagem;

segundo o relato de Abu Huraira, que Allah
esteja satisfeito com ele, que o Mensageiro

de Allah, que a paz e béncaos de Allah
estejam sobre ele, disse:

10),, # - \j- * je1- s ten Tt P 2 2 iN
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"Os anjos nao acompanham uma caravana que
n(10)

inclui um cao ou um sinete.

B

(9 [Narrado por Muslim, ntimero (2113)].
(10) Relatado por Al-Bukhari [numero 2593] e Muslim [numero 2770]
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Se o homem deseja viajar com uma de
suas esposas — caso tenha mais de
uma —, ele deve fazer sorteio entre
elas. E aquela sobre quem recair a
sorte, serd a que o acompanhard na
viagem.

Com base no hadith de ‘Aishah < 4 .5,, que
disse:

r

L@i&;/}wbwmwta\lwﬂjll:\ w}Wm!ymlJﬂ)QS»

"Sempre que o Mensageiro de Allah i
queria fazer uma viagem, ele fazia sorteio
entre suas esposas; e aquela sobre quem

< G s5E:

<<w\1,. o

nn

caia a sorte, ele a levava consigo.

J

Recomenda-se que ele inicie a viagem
na quinta-feira pela manh3, se isso lhe
for possivel,

seguindo o exemplo do Profeta - Que a paz e
bencdos de Allah estejam sobre ele. Kaab ibn
Malik - Que Allah esteja satisfeito com ele -
disse:

s 55V A2 G B s e @ uanjp;i@@ij>>
"Raramente o Mensageiro de Allah s #z saiaem

viagem sem que fosse numa qulnta -feira.

n(12)

Recomenda-se que ele faca a suplica
ao sair de casa ao viajar ou em outras
ocasioes,

dizendo ao sair:

(11) Narrado por Bukhari, nimero (2949).
(12) Narrado por Abu Daud, numero: 5094.
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"Em nome de Allah. Coloquei minha confianca em Allah. E ndo ha forca nem
poder sendo com Allah.
O Allah, busco reflgio em Ti contra:
desviar-me ou ser desviado,
errar ou ser feito a errar,
cometer injustica ou sofrer injustica,
agir com ignorancia ou que se aja com ignorancia contra mim!

n(13)

E recomendavel que a pessoa recite
o du@ (suplica) da viagem ao montar

no seu meio de transporte — seja um animal,
carro, avido ou outro veiculo —, dizendo:

a7,

«. &y\,uundwu,ﬂ,gJa,xnas,wﬂ.npu.J.\_m,puﬁunywd

"Allah é o Maior, Allah é o Maior, Allah é o Maior."
Depois, diz:

{Glorificado seja Aquele que nos submeteu este (meio de transporte), e
nao seriamos capazes de fazé-lo por nés mesmos. E, por certo, a nosso
Senhor retornaremos.}

(Surat Az-Zukhruf, 43:13-14)

O Allah, pedimos-Te nesta nossa viagem a retiddo (birr) e o temor
(tagwa), e agdes que Te agradem.

O Allah, torna esta viagem facil para nés, e encurta-nos a distancia.

O Allah, Tu és o Companheiro na viagem, e o Protetor da familia.

O Allah, busco reflgio em Ti contra as dificuldades da viagem, as visdes

tristes e um retorno ruim em relacdo aos bens e & familia" (17"

(13) Dificuldade da viagem: é a sua intensidade. A explicacao dos significados dos Sahih
(4/284).

14) Narrado por Bukhari, numero (2998).

15) [Narrado por Ahmad em seu Musnad, nimero (6374)].

16) (al-munqalab): é o retorno. A explicagao dos significados corretos (4/ 284).

17) A médaparéncia e o quebrantamento pela tristeza. A explicacao dos significados corretos
(4/284).

(
(
(
(



E recomendavel que ele nao
viaje sozinho sem companhia;

conforme o Profeta - Que a paz e béncaos de Allah
estejam sobre ele - disse:

35 155 u;j;?ugi;j\ ERau I

P¥ "Se as pessoas soubessem o que
eu sei sobre os perigos de se
viajar s6, nenhum cavaleiro sairia

s6 em viagem a noite."*'99

(18) Narrado por Abu Daud, ndimero: 2608.
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Os viajantes devem nomear
um deles como seu lider;
para que possam estar mais unidos,
alcangcar um acordo mais facilmente e
serem mais eficazes em atingir seus

objetivos.
O Profeta (que a paz e as béncaos
de Allah estejam com ele) disse:

.«(‘..il;f et A L;i:)‘u Ay
"Quando trés pessoas partirem
em uma viagem, eles devem

designar um deles como seu
lider'"™

(19) Relatado por Ahmad em seu Musnad, niumero (17736).

=
L
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Que se esforce em cumprir com o que
Allah lhe imp6s de obediéncias e evitar
as proibicoes, e que se adorne com as
virtudes,
ajudando quem necessita de auxilio e assisténcia,
compartilhando o conhecimento com quem o busca e
necessita, e sendo generoso com seus bens, empregando-os

em seus proprios interesses e nos interesses e necessidades
de seus irmaos.

Convém que o viajante leve consigo
uma quantia generosa de provisdes e
gastos para a viagem,

pois podem surgir necessidades inesperadas e as
circunstancias podem mudar.

Em tudo isso, o viajante deve manter
orosto alegre,

0 animo leve e se esforcar para trazer alegria aos seus
companheiros de viagem — para ser alguém afavel e
agradavel de se conviver.
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O viajante deve ter paciéncia diante
de qualquer grosseria por parte de
seus companheiros ou quando
discordarem de sua opiniao,

e deve lidar com eles da melhor maneira — para que seja
respeitado por eles e tenha um lugar honrado em seus
coragoes.

E recomendavel que, quando os
viajantes acamparem, juntem-se uns
aos outros,

pois alguns dos companheiros do Profeta - Que a paz e
bencaos de Allah estejam sobre ele - quando acampavam,
costumavam se dispersar nos vales e nas varzeas.

O Profeta - Que a paz e bencéos de Allah estejam sobre ele -
disse:

6«uUamj!d»\:§53u:u.sJYUQLWJ!Jr%;J»
"A vossa dispersao pelas montanhas e

by

varzeas é (devida a instigacao) de

o

satanas!

Depois disso, uniam-se uns aos outros de tal forma que,
se uma cobertura fosse estendida sobre eles, caberiam
todos.

Recomenda-se que, ao parar durante
uma viagem ou ao se alojar em algum
lugar,

faca a suplica que foi estabelecida pelo Profeta, que a paz
e béncdos de ALLAH estejam com ele:

(20) Narrado por Muslim, nimero (2708).
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Eu me amparo nas palavras perfeitas de Allah do

mal que Ele criou”.

n(21)

Pois quando ele disser isso, nada o prejudicard até que

parta desse lugar.

E recomendavel que ele diga "Allahu
Akbar!" (Allah é Maior!) ao subir
elevacoes e diga "SubhanAllah!"
(Glorificado seja Allah!) ao descer
para vales e depressoes, conforme
disse Jabir - que Allah esteja satisfeito

comele -:

Quando nés subiamos ou nos
elevavamos, engrandeciamos a
Allah (dizendo: Allah é o Maior),
e quando nos dirigiamos a locais
baixos, glorificavamos a Allah
(dizendo: Glorificado seja Allah).

u(22)

e que nao elevem suas
vozes com o takbir, disse
o Mensageiro — que a
paz e béncaos de Allah
estejam sobre ele:

«&;”C\wi;\(._’(uiwLJL;\JJMlB}i.uYvyi;l;r.?_ﬂlij;l}fu)lu’;uwlb»
"0 gente, sede benevolentes para com vés mesmos,
pois nao estais implorando a nenhum surdo ou
ausente! Ele estd convosco! Ele é Oniouvinte, e esta

sempre proximo!

|u(23)

E recomendavel que o viajante
percorra parte de sua viagem a noite,
especialmente no inicio da noite,
conforme a orientagao do Profeta &, que

disse:

(21) Sahih Al-Bukhari, H: 2994.
(22) Narrado por Al-Bukhari, nimero (2993).
(23) Narrado por Abu Daud, nimero (2571).
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.« LULQJQJ;A’M;‘».\JLV,&»»
“Viajem durante a noite, pois, de fato, a terra é dobrada
anoite”®

E recomendavel que ele suplique
frequentemente durante a viagem;
conforme o dito do Profeta - que a paz e
béncdos de Allah estejam sobre ele:

-

nr}lla.\i S5 MJMY AR u\}fdu>\a))
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"Ha trés suplicas que
sem duvida serao
respondidas: a suplica
dos oprimidos, a
suplica do viajantee a
suplica de um pai

contra seu filho."”

(24) Narrado por Ahmad em seu Musnad, nimero (10771).
(25) Relatado por Al-Bazzar em seu Musnad, nimero (10068).
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. E obrigatério para o viajante

cuidar de sua pureza, fazendo a ablucéo da
impureza menor e tomando banho da
impureza maior.

. Se ndo encontrar agua,

ou tiver pouca dgua que necessita para sua
comida e bebida, entdo deve fazer o tayammum.

W

Em segundo: A purificagcao

durante a viagem

Modo de Bater com as duas
observar a | it lereaE o)

purificacio [ESLIECILRLIECLE
seca: a face e palmas.

A purificacdo do tayammum é uma purificacao
temporaria,

entdo quando a dgua é encontrada, ela se torna invélida e é
obrigatério usa-la. Se ele fez tayammum por jandbah e
depois encontrou 4gua, é obrigatério realizar o ghussl;
e se fez tayammum apds defecar e encontrou agua, é
obrigatorio realizar a ablugao.



E no hadith:

r

A nﬁuﬂJnﬁls:m.k)ijch”&;u!.Lﬁ\lJJMl;}.p/L.:M!M!))

Rl
"A terra pura (o solo limpo) é um meio de purificacao
para o muculmano, mesmo que ele ndo encontre
agua por dez anos. Mas quando encontrar 4gua, que
tema a Allah e a use para tocar sua pele."®

r

J

O Mass'h sobre as meias de couro é permitido
pelo Livro,

pela Sunnah e pelo consenso dos Ahlus-Sunnah.

Sao necessarias condi¢coes para passar a
mao molhada sobre as meias de couro e
seus equivalentes:

1.

Que os 2. 3.
khuffay'n ou Usa-los em Que cubram
as meias estado de o Ioca’I 1

sejam pureza. obrigatoério.
permitidos e
puros.

(26) Relatado por Al-Bukhari [numero 1804] e Muslim [numero 1927]
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4,
Que o passar a mao seja em caso
de impureza menor, pois nao é
permitido em caso de janabah
nem em situagdes que exigem o
ghusl.

N
A passagem das méaos (mash) sobre
os khuff (meias de couro ou
similares) deve ocorrer dentro do
tempo determinado pela Sharia: um
dia e uma noite (24 horas) para o
residente, e trés dias com suas
noites (72 horas) para o viajante.
De acordo com a opiniao mais
correta, esse periodo comeca a
contar a partir da primeira vez que
se passa a mao sobre os khuff apés
ocorrer a perda da purificacao
(hadath) — e nao desde o momento
em que se calcam.

-
NS

4

v
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O mass'h sobre elas torna-se nulo por
um dos trés aspectos:

Se ocorrer algo que torne o banho obrigatdrio,
1 , como o janabah, a passagem se tornainvalida e
é necessario fazer o banho.

Se as remover depois do Mass'h sobre

' elas.

Se o periodo considerado pela Sharia terminar,
» 0 mass'h torna-se invalido.
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do naviagem

Em terceiro: Regrasde d

da orag

O abreviamento na viagem e
melhor do que completar;

mas se o viajante completar a oracdo de
quatro rakates, sua oracao é vélida, embora
tenha contrariado o que é melhor.

O viajante pode
] j

encurtar quando
sai de todas as casas da sua
aldeia ou cidade,

e esta é a opinido da maioria dos estudiosos.
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. Se viajar apds o inicio do horario da
oracdo, pode abrevia-la,

pois a viagem ocorreu antes do término do seu tempo.

. Quanto ao juntar

entre as
oracoes de
zuhr e asr

e

entre as
oracoes de
maghrib e
isha

é um sunnah para o viajante quando ha necessidade, se a
viagem se intensifica e continua, ele faz o que é mais
conveniente para ele, seja a juncdo adiantada ou atrasada.
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. E quanto ao viajante que nao necessita
juntar, Nao deve juntar,

como no caso de estar estabelecido em um local de onde
nao pretende partir até a entrada do tempo da segunda
oracgao, é preferivel ndo juntar; pois ndo ha necessidade
disso. Por isso, o Profeta, que a paz e béncdos de ALLAH
estejam com ele, nao juntou quando estava em Minna
durante a Peregrinacdo de Despedida; por ndo haver
necessidade disso.

"Quanto as ora¢des voluntarias (nawafil),

0 viajante pode realizar as mesmas oracdes voluntarias
que o residente realiza, como a oracdo do Duha (do meio
da manha), a oracdo noturna (Qiyam al-Layl), o Witr e
outras nawafil — exceto as sunnas regulares (ratibah) do
Zuhr, Maghrib e ‘Isha&, pois a Sunnah é que ele ndo as reze
(durante a viagem)."

E permitido realizar as oracdes
. facultativas em um meio de
transporte durante a viagem:

seja em aviao, carro, navio ou outros meios de transporte,
mas para as oracdes obrigatdrias é necessdrio descer,
exceto em caso de incapacidade.



Oracao do
viajante atras
do residente é

CULER

e o viajante completa a oracdo como a de seu Imam, quer
ele alcance toda a oracdo, ou um rakat, ou menos, e
mesmo se entrar com ele no uUltimo tashahhud antes do
salam, ele completa. Esta é a visao correta entre as
opinides dos estudiosos.
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Deve-se apressar no retorno e nao
prolongar a permanéncia na viagem
sem necessidade;

conforme o dito do Profeta - que a paz e
béncdos de Allah estejam sobre ele -

g A0 R ke (,s.w CN SR e s A
«a_l.ald\ [FeE

"A viagem é um pedaco de tormento que

altera a pessoa o seu apetite, a sua sede e o

seu sono. Assim sendo, uma vez que a

pessoa tenha levado a cabo o seu propésito,

que retorne o mais depressa possivel para a
sua familia."*”)
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"Quando a pessoa desejar retornar a
sua terra (depois da viagem), elarecitaa
suplica de viagem ao subir em seu meio
de transporte,

Quarto: Etiqueta de retorno

e acrescenta a ela o seguinte:
O sdlE BP0 0E 0 6D A

"Nos retornamos, nés nos arrependemos, nés adoramos
e louvamos nosso Senhor."'*®

(27) Relatado por Al-Bukhari [ntimero 1797] e Muslim [nimero 1342]
(28) Sahih Al-Bukhari, H: 4116
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E recomendavel que ele diga durante seu
retorno de viagem o que foi relatado sobre o
Profeta (que a paz e as béncaos de Allah
estejam com ele), que quando voltava de uma
expedicao, ou Hajj, ou Umrah, proclamava o
Takbir trés vezes em cada elevacao do terreno
e entao dizia:

S J A AT A S A& 2V ) Y
(IS IENIFRS BXE 525 G185 515 Dk B sl
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O3l 0 736 O gl Syl

Nao ha divindade real além de Allah, Unico que nao

possui parceiros. Sua é a soberania, e para Ele sdao os

louvores, Ele tem o poder sobre todas as coisas. N6s

retornamos, noés arrependemo-nos, adoramos,

prostramo-nos perante Ele, e louvamos nosso Senhor.

Allah cumpriu Sua promessa, deu a vitdria ao Seu servo,
e derrotou sozinho as tribos. 29
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(29) Relatado por Al-Bukhari [numero 1797] e Muslim [nimero 1342]
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E recomendavel que, ao ver a sua cidade,
diga:
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"Voltamos, arrependidos, adorando e louvando
nosso Senhor." ]

E repete isso até entrar na sua cidade; conforme fez o
profeta - Que a paz e béncaos de Allah estejam sobre ele -.

=

Nao deve chegar a sua familia a noite
apo6s umalonga auséncia sem necessidade,

a menos que os tenha informado previamente sobre
sua chegada noturna; pois o Profeta (i) proibiu isso,
conforme relatou Jabir bin “"Abdullah - Que Allah esteja
satisfeito com ambos -:
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"O Mensageiro de Allah - que a paz e béncaos de Allah
estejam sobre ele - proibiu que o homem voltasse para

sua familia a noite." "

e e e

E da sabedoria por trds disso, como interpretado noutra
narrativa:

Sl Ts fon
"Até que a desgrenhada se penteie, e a ausente se
depile, c263
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(30) Narrado por Muslim, nimero (715).

(31) (Ash-sha'tha):aquela cujo cabelo esta ha muito tempo sem 6leo e pente, e (al-istihdaad): o uso do
ferro, e (al-mughayyiba): aquela cujo marido esta ausente. At-Tahriir fi Sharh Sahih Musslim -
Al-Asbahani (p.292).

(32) Narrado por Muslim, nimero (715).

(33) Narrado por Nassai, niimero (9099).
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| O Profeta (que a paz e as béncaos de Allah estejam :
| sobre ele) proibiu que alguém chegasse a sua |
| familia a noite, temendo suspeitas ou procurando |
! suas falhas."®” 1

Recomenda-se que aquele que
retorna de viagem comece pela
Mesquita local e nela efetue dois
Rak’ahs,

seguindo o exemplo do Profeta, que a paz e béngaos
de ALLAH estejam sobre ele.

(34) Narrado por Muslim, nimero (2428).
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E recomendavel que o viajante, ao
- retornar de uma viagem, trate
com gentlleza as criancas
de sua familia e vizinhanca e seja
generoso com elas ao recebé-lo.

Segundo Ibn Abbas - que Allah esteja satisfeito com ele -
disse: Quando o Profeta - que a paz e béncdos de Allah
estejam sobre ele - chegou a Makkah, foi recebido pelos
meninos dos Banu Abdul Muttalib, entao ele carregou um
na frente e outro atras. E Abdullah ibn Ja'far - que Allah
esteja satisfeito com ele - disse:
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"Quando o Profeta (que a paz e as béncaos de
Allah estejam com ele) retornava de uma
viagem, éramos recebidos. Ele disse: 'Fui
recebido por Al-Hassan ou Al-Hussain. Ele
carregava um de nés em seus bracos e o outro

atras dele até que entrassemos em Medina."*’

Recomenda-se o presente, pois ele

- acalma os coracdes e remove a
inimizade,

e recomenda-se aceita-lo e retribuir por ele, e é desaprovado

recusa-lo sem uma razéo legitima; e por isso disse o profeta
(Que a paz e béncéos de Allah estejam sobre ele):

R APrS
"Salinglah memberi hadiah di antara kalian

niscaya akan saling mencintai."®

(35)  Albaihaqui, Sunnat Kubra, nimero: 11946.
(36) Narrado por Tabrani no Al-Awssat, nimero (97).
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A oferta de presentes é uma das razdes para a afeicdo entre
0s muculmanos.

Quando o viajante retorna a sua terra
natal, € recomendavel o abraco,

conforme estabelecido pelos companheiros do profeta -
Que a paz e bencaos de Allah estejam sobre ele - como
relatou Anas - Que Allah esteja satisfeito com ele -.

"Eles costumavam apertar as

maos quando se encontravam, e

quando retornavam de uma
viagem, se abracavam."®”

(37) Relatado por Al-Bukhari [numero 3116] e Muslim [numero 100]
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